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וַתִּשָּׂא1֙
そして–上げた
H5375

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆は
H5712

יִּתְּנ֖וּ וַֽ
そして–あげた
H5414

אֶת־
〜を
H0853

קוֹלָם֑
その–声を

וַיִּבְכּ֥וּ
そして–泣いた
H1058

הָעָ֖ם
民は

יְלָה בַּלַּ֥
その–夜に
H3915

הַהֽוּא׃
その
H1931

そこで、会衆はみな声をあげて叫び、民はその夜、泣き明かした。

2֙ וַיִּלֹּנ֙וּ
そして–つぶやいた

עַל־
〜に–対して

ה מֹשֶׁ֣
モーセに
H4872

ל־ וְעַֽ
そして–〜に–対して

ן אַהֲרֹ֔
アロンに
H0175

ל כֹּ֖
すべての
H3605

בְּנֵי֣
子らが

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

יֹּאמְר֨וּ וַֽ
そして–言った
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
彼らに
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵדָ֗
会衆は
H5712

לוּ־
もし
H3863

֙ מַתְ֙נוּ
死んでいたなら
H4191

בְּאֶרֶ֣ץ
〜の–地で
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

א֛וֹ
あるいは

ר בַּמִּדְבָּ֥
〜の–荒野で

הַזֶּ֖ה
この
H2088

לוּ־
もし
H3863

תְנוּ׃ מָֽ
死んでいたなら
H4191

またイスラエルの人々はみなモーセとアロンにむかってつぶやき、全会衆は彼らに言った、「ああ、わたしたちはエジ
プトの国で死んでいたらよかったのに。この荒野で死んでいたらよかったのに。

וְלָמָה3֣
そして–なぜ
H4100

הוָה יְ֠
主は
H3068

יא מֵבִ֨
連れて来るのか
H0935

נוּ אֹתָ֜
我々を
H0853

אֶל־
〜へ
H0413

הָאָ֤רֶץ
この–地へ
H0776

הַזֹּאת֙
この
H2063

ל לִנְפֹּ֣
倒れるために
H5307

רֶב בַּחֶ֔
剣に–よって
H2719

ינוּ נָשֵׁ֥
我々の–妻たちと
H0802

נוּ וְטַפֵּ֖
そして–我々の–幼子たちは
H2945

יִהְי֣וּ
なるだろう
H1961

לָבַז֑
略奪物に
H0957

הֲל֧וֹא
ではないか
H3808

ט֦וֹב
良い

לָ֖נוּ
我々には

שׁ֥וּב
帰ることが
H7725

יְמָה׃ מִצְרָֽ
エジプトへ
H4714

なにゆえ、主はわたしたちをこの地に連れてきて、つるぎに倒れさせ、またわたしたちの妻子をえじきとされるのであ
ろうか。エジプトに帰る方が、むしろ良いではないか」。

וַיֹּאמְר֖ו4ּ
そして–言った
H0559

אִ֣ישׁ
人が
H0376

אֶל־
〜に
H0413

יו אָחִ֑
その–兄弟に
H0251

נִתְּנָה֥
立てよう
H5414

אשׁ ֹ֖ ר
かしらを

וְנָשׁ֥וּבָה
そして–帰ろう
H7725

יְמָה׃ מִצְרָֽ
エジプトへ
H4714

彼らは互に言った、「わたしたちはひとりのかしらを立てて、エジプトに帰ろう」。

ל5 וַיִּפֹּ֥
そして–ひれ伏した
H5307

ה מֹשֶׁ֛
モーセと
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
そして–アロンは
H0175

עַל־
〜の–上に

פְּנֵיהֶם֑
その–顔を
H6440

י לִפְנֵ֕
〜の–前で
H6440

כָּל־
すべての
H3605

קְהַ֥ל
集会の
H6951

ת עֲדַ֖
会衆の
H5712

בְּנֵי֥
子らの

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478
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そこで、モーセとアロンはイスラエルの人々の全会衆の前でひれふした。

ע6ַ וִיהוֹשֻׁ֣
そして–ヨシュアと
H3091

בִּן־
〜の–子

נ֗וּן
ヌンの
H5126

וְכָלֵב֙
そして–カレブは
H3612

בֶּן־
〜の–子

יְפֻנֶּ֔ה
エフネの
H3312

מִן־
〜の–中から

ים הַתָּרִ֖
偵察した者たちの
H8446

אֶת־
〜を
H0853

הָאָרֶ֑ץ
その–地を
H0776

קָרְע֖וּ
引き裂いた
H7167

ם׃ בִּגְדֵיהֶֽ
その–衣を

このとき、その地を探った者のうちのヌンの子ヨシュアとエフンネの子カレブは、その衣服を裂き、

וַיֹּ֣אמְר֔ו7ּ
そして–言った
H0559

אֶל־
〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ת עֲדַ֥
会衆の
H5712

בְּנֵֽי־
子らに

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

רֶץ הָאָ֗
その–地は
H0776

ר אֲשֶׁ֨
〜する

עָבַ֤רְנוּ
通った

בָהּ֙
その–中を

לָת֣וּר
偵察するために
H8446

הּ אֹתָ֔
それを
H0853

טוֹבָ֥ה
良い

רֶץ הָאָ֖
その–地は
H0776

ד מְאֹ֥
非常に
H3966

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

イスラエルの人々の全会衆に言った、「わたしたちが行き巡って探った地は非常に良い地です。

אִם־8
もし

ץ חָפֵ֥
喜ぶなら

֙ בָּנ֙וּ
我々を

יְהוָ֔ה
主が
H3068

יא וְהֵבִ֤
そして–連れて来て
H0935

֙ אֹתָנ֙וּ
我々を
H0853

אֶל־
〜へ
H0413

הָאָרֶ֣ץ
この–地へ
H0776

את הַזֹּ֔
この
H2063

וּנְתָנָהּ֖
そして–与えるだろう
H5414

לָנ֑וּ
我々に

רֶץ אֶ֕
地を
H0776

אֲשֶׁר־
〜する

וא הִ֛
それは
H1931

זָבַ֥ת
流れる
H2100

חָלָ֖ב
乳と
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
蜜が
H1706

もし、主が良しとされるならば、わたしたちをその地に導いて行って、それをわたしたちにくださるでしょう。それは
乳と蜜の流れている地です。

אַך9ְ֣
ただ
H0389

֮ יהוָה בַּֽ
主に–対して
H3068

אַל־
〜するな
H0408

תִּמְרֹדוּ֒
背くな
H4775

ם וְאַתֶּ֗
そして–あなたがたは

אַל־
〜するな
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
恐れるな
H3372

אֶת־
〜を
H0853

עַם֣
民を

רֶץ הָאָ֔
その–地の
H0776

י כִּ֥
なぜなら

נוּ לַחְמֵ֖
我々の–食物だ
H3899

הֵם֑
彼らは
H1992

סָר֣
去った
H5493

ם צִלָּ֧
その–陰は
H6738

מֵעֲלֵיהֶ֛ם
彼らから

וַֽיהוָה֥
そして–主は
H3068

נוּ אִתָּ֖
我々と–共にいる
H0854

אַל־
〜するな
H0408

ם׃ תִּירָאֻֽ
彼らを–恐れるな
H3372

ただ、主にそむいてはなりません。またその地の民を恐れてはなりません。彼らはわたしたちの食い物にすぎません。
彼らを守る者は取り除かれます。主がわたしたちと共におられますから、彼らを恐れてはなりません」。

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
そして–言った
H0559

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆は
H5712

לִרְגּ֥וֹם
石で打て
H7275

ם אֹתָ֖
彼らを
H0853

בָּאֲבָנִי֑ם
石で
H0068

וּכְב֣וֹד
しかし–栄光が
H3519

יְהוָ֗ה
主の
H3068

נִרְאָה֙
現れた
H7200

הֶל בְּאֹ֣
〜の–幕屋に
H0168

ד מוֹעֵ֔
会見の
H4150

ל־ אֶֽ
〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

בְּנֵי֖
子らに

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

פ
—

ところが会衆はみな石で彼らを撃ち殺そうとした。そのとき、主の栄光が、会見の幕屋からイスラエルのすべての人に
現れた。
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וַיֹּ֤אמֶר11
そして–言った
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

עַד־
いつ–まで
H5704

נָה אָ֥
〜まで
H0575

נִי יְנַאֲצֻ֖
侮るのか
H5006

הָעָם֣
この–民は

הַזֶּ֑ה
この
H2088

וְעַד־
そして–いつ–まで
H5704

אָנָ֙ה֙
〜まで
H0575

לאֹ־
〜ない
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
信じないのか
H0539

י בִ֔
わたしを

֙ בְּכֹל
すべての
H3605

אֹת֔וֹת הָֽ
しるしに–もかかわらず
H0226

ר אֲשֶׁ֥
〜する

יתִי עָשִׂ֖
行った

בְּקִרְבּֽוֹ׃
その–中で
H7130

主はモーセに言われた、「この民はいつまでわたしを侮るのか。わたしがもろもろのしるしを彼らのうちに行ったの
に、彼らはいつまでわたしを信じないのか。

נּו12ּ אַכֶּ֥
打とう
H5221

בֶר בַדֶּ֖
疫病で
H1698

נּוּ וְאוֹרִשֶׁ֑
そして–滅ぼそう
H3423

עֱשֶׂה֙ וְאֶֽ
そして–なそう

תְךָ֔ אֹֽ
あなたを
H0853

לְגוֹי־
〜の–国民に

גָּד֥וֹל
大いなる

וְעָצ֖וּם
そして–強い
H6099

נּוּ׃ מִמֶּֽ
彼らより

わたしは疫病をもって彼らを撃ち滅ぼし、あなたを彼らよりも大いなる強い国民としよう」。

וַיֹּ֥אמֶר13
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֖
モーセは
H4872

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָה֑
主に
H3068

וְשָׁמְע֣וּ
そして–聞くだろう
H8085

יִם מִצְרַ֔
エジプト人が
H4713

י־ כִּֽ
〜を

יתָ הֶעֱלִ֧
上らせた
H5927

בְכֹחֲךָ֛
あなたの–力で

אֶת־
〜を
H0853

הָעָ֥ם
この–民を

הַזֶּ֖ה
この
H2088

מִקִּרְבּֽוֹ׃
その–中から
H7130

モーセは主に言った、「エジプトびとは、あなたが力をもって、この民を彼らのうちから導き出されたことを聞いて、

וְאָמְר֗ו14ּ
そして–言うだろう
H0559

אֶל־
〜に
H0413

֮ יוֹשֵׁב
住民に
H3427

הָאָרֶ֣ץ
この–地の
H0776

הַזֹּאת֒
この
H2063

֙ ׁמְעוּ שָֽ
聞いた
H8085

י־ כִּֽ
〜を

ה אַתָּ֣
あなたが

יְהוָ֔ה
主よ
H3068

רֶב בְּקֶ֖
〜の–中に
H7130

הָעָם֣
この–民の

הַזֶּ֑ה
この
H2088

אֲשֶׁר־
〜する

יִן עַ֨
目と

יִן בְּעַ֜
目が

׀נִרְאָה֣ 
見える
H7200

ה אַתָּ֣
あなたが

יְהוָ֗ה
主よ
H3068

וַעֲנָֽנְךָ֙
そして–あなたの–雲が
H6051

עֹמֵד֣
立っている
H5975

ם עֲלֵהֶ֔
彼らの–上に

ד וּבְעַמֻּ֣
そして–柱の–中に
H5982

ן עָנָ֗
雲の
H6051

ה אַתָּ֨
あなたは

הֹלֵךְ֤
歩いている
H1980

לִפְנֵיהֶם֙
彼らの–前を
H6440

ם יוֹמָ֔
昼に
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
そして–柱の–中に
H5982

אֵ֖שׁ
火の
H0784

יְלָה׃ לָֽ
夜に
H3915

この地の住民に告げるでしょう。彼らは、主なるあなたが、この民のうちにおられ、主なるあなたが、まのあたり現
れ、あなたの雲が、彼らの上にとどまり、昼は雲の柱のうちに、夜は火の柱のうちにあって、彼らの前に行かれるのを
聞いたのです。

ה15 וְהֵמַתָּ֛
そして–殺すなら
H4191

אֶת־
〜を
H0853

הָעָ֥ם
この–民を

הַזֶּ֖ה
この
H2088

כְּאִ֣ישׁ
一人の–人の–ように
H0376

אֶחָד֑
一度に
H0259

֙ מְרוּ וְאָֽ
そして–言うだろう
H0559

הַגּוֹיִ֔ם
諸国民は

אֲשֶׁר־
〜する

שָׁמְע֥וּ
聞いた
H8085

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

שִׁמְעֲךָ֖
あなたの–名声を

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559
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いま、もし、あなたがこの民をひとり残らず殺されるならば、あなたのことを聞いた国民は語って、

י16 מִבִּלְתִּ֞
できなかった–ゆえに
H1115

לֶת יְכֹ֣
能力が
H3201

יְהוָ֗ה
主には
H3068

לְהָבִיא֙
連れて来る
H0935

אֶת־
〜を
H0853

הָעָם֣
この–民を

הַזֶּ֔ה
この
H2088

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ הָאָ֖
その–地へ
H0776

אֲשֶׁר־
〜する

ע נִשְׁבַּ֣
誓った
H7650

לָהֶם֑
彼らに

וַיִּשְׁחָטֵ֖ם
そして–殺した

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
荒野で

『主は与えると誓った地に、この民を導き入れることができなかったため、彼らを荒野で殺したのだ』と言うでしょ
う。

ה17 וְעַתָּ֕
そして–今
H6258

יִגְדַּל־
大きく–なりますように
H1431

נָא֖
どうか
H4994

חַ כֹּ֣
力が

אֲדֹנָי֑
わが–主の
H0136

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜の–とおりに

רְתָּ דִּבַּ֖
語った
H1696

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

どうぞ、あなたが約束されたように、いま主の大いなる力を現してください。

יְהוָ֗ה18
主は
H3068

אֶ֤רֶךְ
遅い
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
怒りに
H0639

וְרַב־
そして–豊かな

סֶד חֶ֔
恵みに

א נֹשֵׂ֥
赦す
H5375

ן עָוֹ֖
咎と
H5771

וָפָשַׁ֑ע
そして–背きを
H6588

וְנַקֵּה֙
しかし–罰せずには
H5352

א ֹ֣ ל
〜ない
H3808

ה יְנַקֶּ֔
おかない
H5352

ד פֹּקֵ֞
報いる

ן עֲוֹ֤
咎を
H5771

אָבוֹת֙
父たちの
H0001

עַל־
〜の–上に

ים בָּנִ֔
子らの

עַל־
〜の–上に

ים שִׁלֵּשִׁ֖
三代目と
H8029

וְעַל־
そして–〜の–上に

ים׃ רִבֵּעִֽ
四代目の
H7256

あなたはかつて、『主は怒ることおそく、いつくしみに富み、罪ととがをゆるす者、しかし、罰すべき者は、決してゆ
るさず、父の罪を子に報いて、三、四代に及ぼす者である』と言われました。

ח־19 סְלַֽ
赦してください
H5545

א נָ֗
どうか
H4994

ן לַעֲוֹ֛
〜の–咎を
H5771

הָעָ֥ם
この–民の

הַזֶּ֖ה
この
H2088

כְּגֹ֣דֶל
〜の–大きさに–従って
H1433

ךָ חַסְדֶּ֑
あなたの–恵みの

ר וְכַאֲשֶׁ֤
そして–〜の–とおりに

נָשָׂא֙תָה֙
赦した
H5375

לָעָם֣
この–民を

הַזֶּ֔ה
この
H2088

יִם מִמִּצְרַ֖
エジプトから
H4714

וְעַד־
そして–〜まで
H5704

נָּה׃ הֵֽ
ここまで
H2008

どうぞ、あなたの大いなるいつくしみによって、エジプトからこのかた、今にいたるまで、この民をゆるされたよう
に、この民の罪をおゆるしください」。

וַיֹּ֣אמֶר20
そして–言った
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

חְתִּי סָלַ֖
赦した
H5545

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
あなたの–言葉の–とおりに
H1697

主は言われた、「わたしはあなたの言葉のとおりにゆるそう。

וְאוּלָ֖ם21
しかし–まことに
H0199

חַי־
生きている

אָנִ֑י
わたしは
H0589

וְיִמָּלֵ֥א
そして–満ちる
H4390

כְבוֹד־
〜の–栄光が
H3519

יְהוָה֖
主の
H3068

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
地に
H0776

しかし、わたしは生きている。また主の栄光が、全世界に満ちている。
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י22 כִּ֣
なぜなら

כָל־
すべての
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֗
人々で
H0376

ים הָרֹאִ֤
見た
H7200

אֶת־
〜を
H0853

֙ כְּבֹדִי
わたしの–栄光と
H3519

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

י תֹתַ֔ אֹ֣
わたしの–しるしを
H0226

אֲשֶׁר־
〜する

יתִי עָשִׂ֥
行った

יִם בְמִצְרַ֖
エジプトで
H4714

ר וּבַמִּדְבָּ֑
そして–荒野で

וַיְנַסּ֣וּ
そして–試みた
H5254

י אֹתִ֗
わたしを
H0853

זֶה֚
これ
H2088

עֶשֶׂ֣ר
十
H6235

ים פְּעָמִ֔
回も
H6471

א ֹ֥ וְל
そして–〜ない
H3808

שָׁמְע֖וּ
聞かなかった
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
わたしの–声に

わたしの栄光と、わたしがエジプトと荒野で行ったしるしを見ながら、このように十度もわたしを試みて、わたしの声
に聞きしたがわなかった人々はひとりも、

אִם־23
決して–〜ない

֙ יִרְאוּ
見ないだろう
H7200

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ הָאָ֔
その–地を
H0776

ר אֲשֶׁ֥
〜する

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
誓った
H7650

לַאֲבֹתָ֑ם
その–先祖たちに
H0001

וְכָל־
そして–すべての
H3605

י מְנַאֲצַ֖
わたしを–侮る者は
H5006

א ֹ֥ ל
〜ない
H3808

יִרְאֽוּהָ׃
見ないだろう
H7200

わたしがかつて彼らの先祖たちに与えると誓った地を見ないであろう。またわたしを侮った人々も、それを見ないであ
ろう。

י24 וְעַבְדִּ֣
しかし–わたしの–しもべ
H5650

ב כָלֵ֗
カレブは
H3612

עֵקֶ֣ב
〜の–ゆえに
H6118

ה יְתָ֞ הָֽ
あった
H1961

ר֤וּחַ
霊が
H7307

אַחֶרֶ֙ת֙
異なる
H0312

עִמּ֔וֹ
彼と–共に

א וַיְמַלֵּ֖
そして–従った
H4390

אַחֲרָ֑י
わたしに–完全に

יו יאֹתִ֗ וַהֲבִֽ
そして–連れて行く
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

הָאָרֶ֙ץ֙
その–地へ
H0776

אֲשֶׁר־
〜する

א בָּ֣
入った
H0935

מָּה שָׁ֔
そこに
H8033

וְזַרְע֖וֹ
そして–その–子孫が
H2233

ׁנָּה׃ יוֹרִשֶֽ
受け継ぐだろう
H3423

ただし、わたしのしもべカレブは違った心をもっていて、わたしに完全に従ったので、わたしは彼が行ってきた地に彼
を導き入れるであろう。彼の子孫はそれを所有するにいたるであろう。

י25 עֲמָלֵקִ֥ וְהָֽ
そして–アマレク人と
H6003

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
そして–カナン人が

ב יוֹשֵׁ֣
住んでいる
H3427

בָּעֵמֶ֑ק
谷に
H6010

ר מָחָ֗
明日
H4279

פְּנ֨וּ
向きを変えて
H6437

וּסְע֥וּ
そして–旅立て
H5265

לָכֶם֛
あなたがたの–ために

ר הַמִּדְבָּ֖
荒野へ

רֶךְ דֶּ֥
道を
H1870

יַם־
〜の–海の
H3220

סֽוּף׃
葦の
H5488

פ
—

谷にはアマレクびととカナンびとが住んでいるから、あなたがたは、あす、身をめぐらして紅海の道を荒野へ進みなさ
い」。

ר26 וַיְדַבֵּ֣
そして–語った
H1696

יְהוָ֔ה
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセと
H4872

ל־ וְאֶֽ
そして–〜に
H0413

ן אַהֲרֹ֖
アロンに
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセとアロンに言われた、
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עַד־27
いつ–まで
H5704

י מָתַ֗
〜まで
H4970

לָעֵדָ֤ה
〜の–会衆は
H5712

רָעָה֙ הָֽ
悪い

את הַזֹּ֔
この
H2063

ר אֲשֶׁ֛
〜する

מָּה הֵ֥
彼らが
H1992

מַלִּינִ֖ים
つぶやく

עָלָי֑
わたしに–対して

אֶת־
〜を
H0853

תְּלֻנּ֞וֹת
Āāを
H8519

בְּנֵי֣
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

ר אֲשֶׁ֨
〜する

הֵ֧מָּה
彼らが
H1992

מַלִּינִי֛ם
つぶやく

עָלַ֖י
わたしに–対して

עְתִּי׃ שָׁמָֽ
聞いた
H8085

「わたしにむかってつぶやくこの悪い会衆をいつまでĂぶことができようか。わたしはイスラエルの人々が、わたしに
むかってつぶやくのを聞いた。

ר28 אֱמֹ֣
言え
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
彼らに
H0413

חַי־
生きている

֙ אָנִ֙י
わたしは
H0589

נְאֻם־
〜の–告げる
H5002

יְהוָ֔ה
主の
H3068

אִם־
ăず

א ֹ֕ ל
〜ない
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜の–とおりに

ם דִּבַּרְתֶּ֖
語った
H1696

בְּאָזְנָי֑
わたしの–Ąに
H0241

ן כֵּ֖
そのように

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
行う

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

あなたは彼らに言いなさい、『主は言われる、「わたしは生きている。あなたがたが、わたしのĄに語ったように、わ
たしはあなたがたにするであろう。

ר29 בַּמִּדְבָּ֣
荒野で

זֶּה הַ֠
この
H2088

יִפְּל֨וּ
倒れる
H5307

ם פִגְרֵיכֶ֜
あなたがたの–死ąは
H6297

וְכָל־
そして–すべての
H3605

פְּקֻדֵיכֶם֙
Ććされた者で

לְכָל־
すべての
H3605

ם מִסְפַּרְכֶ֔
あなたがたの–Ĉの
H4557

ן מִבֶּ֛
〜の–ĉから

ים עֶשְׂרִ֥
二十
H6242

שָׁנָה֖
歳
H8141

וָמָעְ֑לָה
Ċ上の
H4605

ר אֲשֶׁ֥
〜した

ם ינֹתֶ֖ הֲלִֽ
つぶやいた

י׃ עָלָֽ
わたしに–対して

あなたがたは死ąとなって、この荒野に倒れるであろう。あなたがたのうち、わたしにむかってつぶやいた者、すなわ
ち、すべてĈえられたċ十ĉĊ上の者はみな倒れるであろう。

אִם־30
決して–〜ない

אַתֶּם֙
あなたがたは

אוּ תָּבֹ֣
入らない
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ הָאָ֔
その–地に
H0776

ר אֲשֶׁ֤
〜する

֙ נָשָׂא֙תִי
上げた
H5375

אֶת־
〜を
H0853

י יָדִ֔
わたしの–Čを
H3027

ן לְשַׁכֵּ֥
住まわせるために
H7931

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

הּ בָּ֑
そこに

כִּ֚י
ただし

אִם־
〜を除いて

כָּלֵב֣
カレブと
H3612

בֶּן־
〜の–子

יְפֻנֶּ֔ה
エフネの
H3312

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
そして–ヨシュア
H3091

בִּן־
〜の–子

נֽוּן׃
ヌンの
H5126

エフンネの子カレブと、ヌンの子ヨシュアのčかは、わたしがかつて、あなたがたを住まわせようと、Čをあげて誓っ
た地に、はいることができないであろう。

ם31 פְּכֶ֔ וְטַ֨
そして–あなたがたの–幼子は
H2945

ר אֲשֶׁ֥
〜する

ם אֲמַרְתֶּ֖
言った
H0559

לָבַז֣
略奪物に
H0957

יִהְיֶה֑
なると
H1961

י וְהֵבֵיאתִ֣
そして–連れて行く
H0935

ם אֹתָ֔
彼らを
H0853

֙ וְיָֽדְעוּ
そして–Ďるだろう
H3045

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ הָאָ֔
その–地を
H0776

ר אֲשֶׁ֥
〜する

ם מְאַסְתֶּ֖
ďけた

הּ׃ בָּֽ
それを

しかし、あなたがたが、えじきになるであろうと言ったあなたがたの子Đは、わたしが導いて、はいるであろう。彼ら
はあなたがたが、いやしめた地をĎるようになるであろう。
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וּפִגְרֵיכֶ֖ם32
しかし–あなたがたの–死ąは
H6297

ם אַתֶּ֑
あなたがたは

יִפְּל֖וּ
倒れる
H5307

ר בַּמִּדְבָּ֥
荒野で

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

しかしあなたがたは死ąとなってこの荒野に倒れるであろう。

וּ֠בְנֵיכֶם33
そして–あなたがたの–子らは

יִהְי֨וּ
なる
H1961

רֹעִ֤ים
đĒ民として

בַּמִּדְבָּר֙
荒野で

אַרְבָּעִי֣ם
四十
H0705

שָׁנָ֔ה
年間
H8141

וְנָשְׂא֖וּ
そして–ēう
H5375

אֶת־
〜を
H0853

זְנוּתֵיכֶם֑
あなたがたの–Ā信Ĕを
H2184

עַד־
〜まで
H5704

ם תֹּ֥
ĕきる
H8552

פִּגְרֵיכֶ֖ם
あなたがたの–死ąが
H6297

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
荒野で

あなたがたの子たちは、あなたがたの死ąが荒野にĖちėてるまで四十Ęのあいだ、荒野でęĚとなり、あなたがたの
Ā信の罪をēうであろう。

ר34 בְּמִסְפַּ֨
〜の–Ĉに–従って
H4557

ים הַיָּמִ֜
ěĈの
H3117

אֲשֶׁר־
〜した

ם תַּרְתֶּ֣
偵察した
H8446

אֶת־
〜を
H0853

֮ הָאָרֶץ
その–地を
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
四十
H0705

יוֹם֒
日間
H3117

י֣וֹם
一ěを
H3117

לַשָּׁנָ֞ה
一Ęとして
H8141

י֣וֹם
一ěを
H3117

לַשָּׁנָ֗ה
一Ęとして
H8141

֙ תִּשְׂאוּ
ēう
H5375

אֶת־
〜を
H0853

ם עֲוֹנֹ֣תֵיכֶ֔
あなたがたの–咎を
H5771

ים אַרְבָּעִ֖
四十
H0705

שָׁנָה֑
年間
H8141

ם ידַעְתֶּ֖ וִֽ
そして–Ďるだろう
H3045

אֶת־
〜を
H0853

י׃ תְּנוּאָתִֽ
わたしの–Ĝĝを
H8569

あなたがたは、かの地を探った四十ěのěĈにしたがい、その一ěを一Ęとして、四十Ęのあいだ、Ğğの罪をēい、
わたしがあなたがたをĠġかったことをĎるであろう」。

אֲנִי35֣
わたしが
H0589

֮ יְהוָה
主は
H3068

דִּבַּרְתִּי֒
語った
H1696

אִם־
ăず

א  ֹ֣ ׀ל
〜ない
H3808

ֹ֣את ז
この
H2063

ה עֱשֶׂ֗ אֶֽ
行う

לְכָל־
すべての
H3605

הָעֵדָ֤ה
会衆に
H5712

רָעָה֙ הָֽ
悪い

את הַזֹּ֔
この
H2063

ים הַנּוֹעָדִ֖
集まった
H3259

עָלָי֑
わたしに–対して

ר בַּמִּדְבָּ֥
荒野で

הַזֶּ֛ה
この
H2088

מּוּ יִתַּ֖
滅びる
H8552

ם וְשָׁ֥
そして–そこで
H8033

תוּ׃ יָמֻֽ
死Ģ
H4191

主なるわたしがこれを言う。わたしはăずわたしにģらって集まったこの悪い会衆に、これをことĤとく行うであろ
う。彼らはこの荒野にĖち、ここで死Ģであろう』」。

ים36 וְהָאֲ֣נָשִׁ֔
そして–その–人々は
H0376

אֲשֶׁר־
〜した

שָׁלַ֥ח
ĥわした
H7971

ה מֹשֶׁ֖
モーセが
H4872

לָת֣וּר
偵察するために
H8446

אֶת־
〜を
H0853

הָאָרֶ֑ץ
その–地を
H0776

בוּ וַיָּשֻׁ֗
そして–帰って来て
H7725

]וילונו[
つぶやかせた

ינוּ( )וַיַּלִּ֤
つぶやかせた

֙ עָלָיו
彼に–対して

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆を
H5712

יא לְהוֹצִ֥
Ħめて
H3318

ה דִבָּ֖
悪い–ħを
H1681

עַל־
〜について

רֶץ׃ הָאָֽ
その–地の
H0776

こうして、モーセにつかわされ、かの地を探りに行き、帰ってきて、その地を悪く言い、全会衆を、モーセにむかっ
て、つぶやかせた人々、
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37֙ וַיָּמֻת֙וּ
そして–死んだ
H4191

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
その–人々は
H0376

י מוֹצִאֵ֥
Ħめた者たちは
H3318

דִבַּת־
悪い–ħを
H1681

רֶץ הָאָ֖
その–地の
H0776

רָעָה֑
悪い

בַּמַּגֵּפָ֖ה
疫病で
H4046

לִפְנֵי֥
〜の–前で
H6440

יְהוָֽה׃
主の
H3068

すなわち、その地を悪く言いふらした人々は、疫病にかかって主の前に死んだが、

ע38ַ וִיהוֹשֻׁ֣
しかし–ヨシュアと
H3091

בִּן־
〜の–子

נ֔וּן
ヌンの
H5126

וְכָלֵ֖ב
そして–カレブは
H3612

בֶּן־
〜の–子

יְפֻנֶּ֑ה
エフネの
H3312

֙ חָיוּ
生き残った
H2421

מִן־
〜の–中から

ים הָאֲנָשִׁ֣
その–人々の
H0376

ם הָהֵ֔
それらの
H1992

ים הֹלְכִ֖ הַֽ
行った者たちの
H1980

לָת֥וּר
偵察するために
H8446

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
その–地を
H0776

その地を探りに行った人々のうち、ヌンの子ヨシュアと、エフンネの子カレブとは生き残った。

ר39 וַיְדַבֵּ֤
そして–語った
H1696

מֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

אֶת־
〜を
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
これらの–言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

ל־ אֶֽ
〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

בְּנֵי֖
子らに

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

תְאַבְּל֥וּ וַיִּֽ
そして–Ĩいた
H0056

הָעָ֖ם
民は

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

モーセが、これらのことを、イスラエルのすべての人々に告げたとき、民は非常にĩしみ、

מו40ּ וַיַּשְׁכִּ֣
そして–Īくīきた
H7925

קֶר בַבֹּ֔
Ĭに
H1242

עֲל֥וּ וַיַּֽ
そして–上った
H5927

אֶל־
〜へ
H0413

ראֹשׁ־
ĭ上に

הָהָ֖ר
その–Įの
H2022

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

נּוּ הִנֶּ֗
ここに–いる
H2009

ינוּ וְעָלִ֛
そして–上ろう
H5927

אֶל־
〜へ
H0413

הַמָּק֛וֹם
その–į所へ
H4725

אֲשֶׁר־
〜する

אָמַ֥ר
言った
H0559

יְהוָה֖
主が
H3068

י כִּ֥
なぜなら

אנוּ׃ חָטָֽ
罪をİした
H2398

ĬĪくīきてĮのĭきにĆって言った、「わたしたちはここにいる。さあ、主が約束された所へ上って行こう。わたし
たちは罪をİしたのだから」。

וַיֹּ֣אמֶר41
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

לָ֥מָּה
なぜ
H4100

זֶּ֛ה
これは
H2088

ם אַתֶּ֥
あなたがたは

ים עֹבְרִ֖
背いている

אֶת־
〜を
H0853

י פִּ֣
ıĲに
H6310

יְהוָה֑
主の
H3068

וא וְהִ֖
しかし–それは
H1931

א ֹ֥ ל
〜ない
H3808

ח׃ תִצְלָֽ
ĳĴしない

モーセは言った、「あなたがたは、それをなしĵげることもできないのに、どうして、そのように主のıにそむくの
か。

ל־42 אַֽ
〜するな
H0408

תַּעֲל֔וּ
上るな
H5927

י כִּ֛
なぜなら

ין אֵ֥
いない
H0369

יְהוָה֖
主は
H3068

בְּקִרְבְּכֶם֑
あなたがたの–中に
H7130

֙ וְלאֹ
そして–〜ない
H3808

גְפ֔וּ תִּנָּ֣
打ちēかされるな
H5062

לִפְנֵי֖
〜の–前で
H6440

ם׃ אֹיְבֵיכֶֽ
あなたがたの–Ĝの
H0341

あなたがたは上って行ってはならない。主があなたがたのうちにおられないから、あなたがたはĜの前に、撃ちĶられ
るであろう。
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43֩ כִּי
なぜなら

י הָעֲמָלֵקִ֨
アマレク人と
H6003

וְהַכְּנַעֲנִ֥י
そして–カナン人が

שָׁם֙
そこに
H8033

ם לִפְנֵיכֶ֔
あなたがたの–前に
H6440

ם וּנְפַלְתֶּ֖
そして–倒れる
H5307

בֶּחָרֶ֑ב
剣に–よって
H2719

י־ כִּֽ
なぜなら

עַל־
〜の–ゆえに

ן כֵּ֤
そのように

שַׁבְתֶּם֙
背いた
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
〜に–従うことから

יְהוָ֔ה
主に
H3068

וְלאֹ־
そして–〜ない
H3808

יִהְיֶה֥
いないだろう
H1961

יְהוָה֖
主は
H3068

ם׃ עִמָּכֶֽ
あなたがたと–共に

そこには、アマレクびとと、カナンびとがあなたがたの前にいるから、あなたがたは、つるぎに倒れるであろう。あな
たがたがそむいて、主に従わなかったゆえ、主はあなたがたと共におられないからである」。

לו44ּ וַיַּעְפִּ֕
しかし–ķĸにも–進んだ

לַעֲל֖וֹת
上るために
H5927

אֶל־
〜へ
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
ĭ上に

הָהָר֑
その–Įの
H2022

וַאֲר֤וֹן
しかし–Ĺ約の–ĺと
H0727

בְּרִית־
Ĺ約の
H1285

יְהוָה֙
主の
H3068

ה וּמֹשֶׁ֔
そして–モーセは
H4872

לאֹ־
〜なかった
H3808

שׁוּ מָ֖
Ļかなかった
H4185

רֶב מִקֶּ֥
〜の–中から
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
その–ļĽの
H4264

しかし、彼らは、čしいままにĮのĭにĆった。ただし、主のĹ約のĺと、モーセとは、ľĽの中から出なかった。

וַיֵּ֤רֶד45
そして–Ŀって来た
H3381

֙ הָעֲמָלֵקִי
アマレク人と
H6003

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
そして–カナン人が

ב הַיֹּשֵׁ֖
住んでいた
H3427

בָּהָר֣
その–Įに
H2022

הַה֑וּא
その
H1931

וַיַּכּ֥וּם
そして–打った
H5221

יַּכְּת֖וּם וַֽ
そして–打ちŀいた
H3807

עַד־
〜まで
H5704

ה׃ חָרְמָֽ הַֽ
Łルマまで
H2767

פ
—

そこで、そのĮに住んでいたアマレクびとと、カナンびとがĿってきて、彼らを撃ちĶり、Łルマまでłってきた。

https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6003.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3807.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2767.htm

